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AugustinusAuslese: Texte ZU) Taufsymbol zurück. Von Augustinus existieren sıeben
Glaubensbekenntnis uslegungen des altkırchliıchen Glaubensbekenntnisses

nach der ın aıland gebrauc. ten assung un eINESıeben, Hermann Josef Auslegung des 1mM nordafrıkanıschen Hıppo RegiusPaderborn chönıngh, 2006, E  „ 49 1 KEuro 939,- gebrauchten Jextes. Besonders, ber nıcht NUur auf dıese
ISBN 978-3-506-75668-8 Jexte nat Sıeben in seiıner USW: zurückgegriffen. Ins-

zıtilert Passagen aus Werken des Kırchen-ZUSAMMENFASSUNG
DIJ Frankfurter Jesuilt ermann Oose Sieben hat mıit dieser

aters bzw. UuS ammlungen WI1IE seınen Predigten und
Briefen Er hat nıcht 1Ur dıe Homiuiulien benutzt, sondernAuswahl VOrT] Texten des Kirchenvaters Augustinus ZUuU neben den Predigten auch andere, mehr ehrhaft-wissen-Apostolischen Glaubensbekenntnis eın sehr wertvolles schaftlıche lexte VO  ' Augustinus verwendet.RBuch herausgebracht. DIie umfangreiche ammlung VONn

Originalzitaten den Themen des Credo erwelst sıch als Herausgekommen 1St be1 der intensiıven Sammel-,
ıchtungs- und UÜbersetzungstätigkeıit des erausgebersine hervorragende Einführung In die Theologie des größ- eın 4-61() Textseıiten umfassendes Kompendium der Ihe-ten lateinischsprechenden Kirchenvaters. Miıt ılfe eInes ologıe des Augustinus, dessen Themenwahl Urc denBibelstellen, Personen- und Sachregisters kann der L eser

leicht auch kleineren Themen zentrale Aussagen Vorn
ext des Apostolıschen TE bestimmt 1St. Sıeben hat
se1ne USW: nıcht dem heutigen theologischen Ze1t-Augustinus finden DITZ Textauswahl hat niıcht NUur wWIisSsen- geschmac das kann für den Leser NUur VO  —schaftlich-theologischen, sondern durchaus auch erbau- Vorteil sSEe1N; ADer eINE oder andere lext kann Ce1 viel-ıchen Charakter. Fine Übersetzung In andere europäische

Sprachen ware sehr wünschenswert. leicht uch iınem achdenken provozıeren, auf WI1IE
festen biblischen Füßen eigentlıch Nserec VO  - Augustinus

UMMARY abweıichenden Anschauungen stehen.“ (S 11 Hervor-
ebung EThe rankiu Jesult Hermann OSse Sieben has brought Out

Keın Leser wırd das Buch auf eınmal durchlesenVC useful HOoOk of selection of ([EXTS DY the church
father Augustine the Apostolic ree: The comprehen- wollen, ber auch beım stobernden Lesen „Was Sa

Augustinus hıerzu?, meınt dazu? kann sıchSIVE collection of original Citations the theme of the
Ur schwer wıeder losreißen: Zu interessant un: eiınfachree: DFrOVES el he outstanding introduction

the eology of the atlın church tather. With the auch: A Vergleich mıt den zahlreichen nachfol-
help of index of ible/ DETSONS and subjects genden Auslegern des TE bıs in dıe Gegenwart 1st

das, W3AS der Kırchenvater hat. Hılfreich 1stthe reader Can easily ind COre statements about smaller
hıerbe1i nıcht Ur das Bıbelstellen-, sondern besondersthemes The selection of [EXTS has not only scholarly-the-

ological Hut also ully edifying character. translation into uch das Sach- und Personenverzeıichnıis. Fın knappes
other Luropean Janguages wWwOould be desirable Tatat erklärt um Beıispıiel, dass Augustiun dıe Apokatas-

tasıslehre blehnt (S 259) [)Das Jüngste Gericht über alleRESUMFE Menschen 1St eın zukünftiges Faktum, dem keinesfalls
Le Jesulte ermann ose Sieben roduit OUVFrase tres zweıteln 1St CS 308) In der MC wırd dıe Sunde
utile QquI contient un  D selection de l[EexTtes de Saılnt ugustin vergeben (S 410) uch WCNNn evangelısche Leser SPC-
SUur le ymbole des apötres. Ce large recue!ll de cCiıtations zZ1e€ be1 Augustıns Ekklesiologie manches Fragezeichen
s’avere Stre UNe excellente introduction 1a theologie sSserIzen werden, 1St das Werk doch für evangelısche Ihe-
du plus gran theologien de ’Eglise latine anciıenne. Des ologen, dıe sıch Augustinus’ Theologie Orlentieren
index des textes bibliques, des el des sujets wollen, sechr empfehlen. ıne weıtere Auflage wırd
Dermettent de rouver faciılement les affırmations CIes SUur vielleicht iınem Preis. den auch Studıerende bezah-
les moindres themes. Les ([Eextes Ont non seulement un  D len können, möglıch werden. ach Eınschätzung des
valeur theologique et academique, als AaUSS! Caractere Rezensenten wırd das Buch auf Jahre hınaus seınen Platz
edillan On peut YUEC souhaiter Un  D traduction dans in der ugustinus-Rezeption behaupten. Es ware
d’autres langues europeennes. wünschen, dass andere Sprachen übersetzt wırd.

Jochen Ebenr, Schriesheim be1 Heıudelberg, Deutschland
Das umfangreıiche Lebenswerk des Kırchenvaters Augus-
t1Nus zieht ıne noch umfangreıichere Sekundärlıteratur
nach sıch, dıe der earbeitung altkırchlicher Themen
ıhresgleichen sucht aher 1St sehr Zu begrüßen, dass
der emeritıierte Frankfurte: Professor Hermann OSEe
Sıeben 5J eiInNe deutschsprachige lextsammlung VO  ö

Augustinuszıtaten, dıe sıch Apostolıkum orıentiert,
zusammengestellt hat. Das heute ZCNANNLTLE „ApoSsto-
lısche Glaubensbekenntnis  CC findet sıch Eerst Jahr:
hundert:; geht aber auf das altkırchliche altrömısche
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